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Diario da Fillhe de Maria

(Quero ser uma santa,
custe o que custar

(Versdo do [rancez por Mary)

Palav

|

Eu quero!
ra poderosa!

Quando ella sae, limpida e ardente, duma
ima viril, rompe todos os obstaculos, pode

Wilo!
B ax

ioma — quem quer pode — applicado &

prfcicio moral ndo ¢ um paradoxo
ra a preguigy, a.inconstancia, a pusillanimi-

ne.

Vs,

sinio

que o pegais, ja dissestes, algum dia,
i face de um dever austero e repugnante
Vossa natureza, ji dissestes, digo, en quero?

E, com o impulse dessa palavra, immedia-

Imente ¢ gem olhar para a direita nem para

esquerda, vos puzestes a4 obra e comecas-
1 .

¥ E
U po
L e

esse comego fol continuado

an, apesar do aborrecimento,
do resultado nao satisfactorio?

E e58i f‘rJHf.'H'NH.‘l;!J fili

b dias

a0,

€ ¢com 0 mesmo ar

l'l‘t‘nlllr“_‘;hi.l
dor?

sem -

da fa-

todos

vos ndo fizestes isto, vos que duvi-

I8 do poder da palavra
Yos dissestes eu queria; € olhastes e des-
astes o olhar, murmurande: é impossieel!
Em face do dever de ser Ywm santo, a pa-
impossivel ¢ a palavra dum pusilla-

|vro

ne.

—_— 0 0 C—————

Quero!

|

Nora Sanfelice |
Dize-me com quem andas ...

A condessinha Yelma era o encanto dos
seus. Sempre meiga e carinhosa, vivia ella
alegrando os ultimos annos de seus paes. Des-
de pequenina que era assim. O pae, altivo
descendente de uma familia de nobres varoes,
ensinara-lhe as tradipes de sua raga o ima-
plantara em sua alma o amor pelos estudos
e pela arte. A mae, senhora pallida, de porte
humilde, vinha-lhe ensinando, deade o8 primei-
ros annos, a doutrina christa, fazendo-lhe ver
08, innumeros martyrios pelos quaes passara
o Redemptor, pelo amor que consagrava ags
homens. Yelma crescera, pois, juntando ao e-
spirito educado e maduro no pensar, um co-
racio todo candura e meiguice.

Nunca partira para um internato como suas
conhecidas; o8 paes, principalmente a mae,
nao se sentiam com a forga neeessaria para
se apartarem de seu thesouro. E Yelma con-
seni@a em ficar, apesar de muitas vezes se
lembrar que poderia aprender muito mais,
si estivesse num Collegio, como as outras
de sua idade.

Ob! ella nao se queixava dos seus, nio;
para isso 08 amava muito, mas 4s vezes sus.
pirava, pensando que seug paes, pelo amor
egoista que lhe consagravidm, faziam-na per-
der 03 melhores annos de sua existencia. B
quanto mais o tempo passava, mais os olhos
alegres da condessinha se tornavam melan-
colicos. E wmm dia chegou a tentacao...

No palacio vizinho, da familia X., as vas-
tas portas se tinham aberto para receberem
visiti. Eram duas mogas... Uma alta, tri-
gueira, de andar compassado e olhar severo;
a outra baixa, leira, viva, sempre a sorrir e
a brincar,
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~ Com esta visita, o palacio dos X. creou
da. N@vo mais se fechavam as altas janel-

gothicas, ndo mais dormis em um can-

c?-'puwido-, o belle plane de cauda

o, a loira, qui;-rm vida, distracydo;

ella por acaso sepultar-se agui, neste

o tinham agora de andar com e-
; adeus, tempo descangado de on

m.l irigucira, olserviva os modos da

irmd, oom um riso dure e um menear de ca
bega. O X, que nunca tinham procurado os
peus Visinhos, viram-se obrigados a fagerem-
ne pois Grace declarava, cada dia, que
guerin fager conhecimentos, que ndo eslava
scostumada a viver sdsinha, pols os velhos
© sus frmd nada valiam para ella
A primeira apresentacio (ol no palacio dos
de Yolma, por lear mais perto. A oon
oha, que nuneR ou FAras Yeres estivéra

-

E

)
: 5

3 3

ol cobtacto com mogas de sua idade, sentiu
B ac logo altrabide pelos modos francos e ex
dggerndos de Grace. E quando, ao se  des
! =

i, ella Ihe depositon um beijo na testa,
elmn o tomou como o selle da nova amisa-
de. Desde aquells dia nio se separaram mais ;

s Grace, que se dizia muito viajada, contava
B lhe os encantos das cidades grandes, onde se
o viam =0 mulheres bonitas, luxe embrisga

dor ¢ outras mil cousas marayilhosas

E Yelma feava a escutal-a, com as mbos
. cruzadas e o8 grandes olhos muito sbertos
b Quando Grace findava, um suspiro se ihe os-
.85 capava do peito, porém ella nada dizia.

- Grace nido estava coftento comsigo. Parecia
& lor formado am plano infernal, cujo exito a
& lornava nervosa. Uma tarde sahiu ella de sua
B Cisa para ir buscar Yelma, As sobrancelhas
L estavam cerradas ¢ os olhos azues tinham am
qué de ameagador. Com passos rapidos atra-
. Vessou o portal que separava os dois parques
i @ penetrou no dominio dos paes de Yoelma. Che-
~ Bads a uns metros de distancia do palacio, as-
- #obigu (res vezes de um modo particular. Pou-
. 008 instantes depois a condessinha se achava
+ & seu lado. Abragadas comecaram a passear
. pelas vastas alamedas. O canto dos passari-
0" mhos chegava ate seus ouvidos. Era uma linda
. tarde de Maio. , .
~ A’ beira do grande tanque se sentaram, fa-
tigadas. E Grace iniciou uma narrativa. Nio
% va & companheira nada de novo. Falava-
j domundo ;e quanto mais falava, maissom-

e —

ver o qud é o
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Ui riso  de

Chegundo-se  mais & Yelma,

aroma cwbriagador de
sando sua ccharpe pelo
nina, murmura-lhe no
doce, melodioss :

~Pois vem commigo, |
remos amanhan Mesme; o
en U'e mostrared..

E assim, neste tom, oo e
lavras =cavam no ouvide de Yeb X
pegsm Jde Goupod . -

COh! vem, vem comeige, o1 r, ‘
palavras de (iraes L »

Ao Velina s levantouy
Mante pallido exprimia o hooka'§ E’
o bhon o mat instincto & por 1
seu coracho, ¢ ella lembronee ds
extondendo o leage oon

2o

vl -as

TR Je Sl
N axrtlamou

Deixa-u deixa-me, Saian, gl
las! .
Cirance mudou de Oor M uu\‘i,r
Yins o i o &0 FisD ‘!l‘"ﬁ)lm i
Dodla menma, cuamo” s
ndo quere levar, ovelhinha \lu v
EArra) le teu pastor, Fica, How
abiroeha ] ol ., Dinguen e i) e
prbssn i | irel gosar o mundo - J
olas. Medrosa! 5
E ao diz osta ultima pelavie
que ate enitao ora d esonrmen, o u
de desprozo -
Yelisa lorpava-ee cacarlate ;. sen”
[egava seils laihios treminm, Ousl !

las palavras, que eram wna off
moyYou, « 0 lermisar o msalto; 4
xando a cabe¢a -

Leva-me . Grace por esia ves ‘-._..‘,:
Fata oida. Novaments o A

phante  passou pelos labios Ja
¢ olla, tomando as mia de \ﬂlﬂ
suas, o )ase

Uh' bem sabia que niko o hav
cusar! Esta combinado, néo 67 Amas
combaic das b Sahirds disapero ‘
de casa: roupa ndo precises muita, |
Jolns o dinheiro, tons?

{ Combis
- - P () et =
$ ' '
artas singelas
I Boa awmige Fabiola 3
Kues resuscitou! dirds, com certesay
a5 duas palavras —vartas singelas.
~ Sim, resocitei o vim conversar g r
:llrunlm‘eomugo. 8 & que nio esils
S Commige, por causs do wmeu log



se realizou hoje )

Divina Providencia
4 lmagina que eua
' pertinente que cahin pe
affazeres domesticos e fui
fim de assistil-a.

Mas que pena, Fabijolal i

A chuva ndo permittiu que a procissdo se
realizasse com o mesmo brilho e esplendor
S dos annos anteriores! $

As desveladas Irmas, conforme ouvi dizer,
muito trabalharam para o embellezamento das
alamedas do Collegio, por onde a procissio
fdeveria  passar, mas; devido 4 chuva, nio
foi isso possivel, percorrendo sémente o
pateo interno, que estava muito bem orna-
mentado, vendo-se de gquando em quando u-
ma imagem rodeada de flores e folhagens va-
riadas.

Aoy chegar a procissiao & capella, foi da-
di 2 bengam com o S8. pelo Exmo. Snr.
Bispo, sendo cantado nessa occasidao um bel-
lissimo «Tantum ergos.

Ah! Fabiola, nao imaginas quanto gostei
fie assistir a essa belln e imponente procissao !

Quanto ¢ bello contemplar-se uma multi-
dio, como aquella de quinta-feira, que cré,
Lom uma grande e inabalavel fé, na presen-

ga real de Jesus Christo, na Santa Eucha-
Pistia !

Oxala todos os homens tivessem essa mes-
ma (e, para respeitarem sempre, ¢ em toda

parte, essa pequenina e humilde hostia em
puc se esconde Jesus, com (odo o seu poder,
fgloria e majestadel...

Boa Fabiola, aqui fico por hoje, pois que

¢ aguardam mil oceupagies.

Abraca-te a velha amiga, sempre [iel,

Ignez,
Sdo José, 19 de Junho de 1919.

Urma aposta bem feita

¥ COMEDIA EM 2 ACTOS

L Adaptagio de Edésia Aducci
PERSONAGENS:

D. Francisca, dona do hotel.

Rosa, sua sobrinha.

Crescencia, cozinheira.

Estudantes: Carmen, Judith, Emma, Leo-
nor, Margarida; tres meninas meno-
res; Florishella Madresilva.

ACTO II
Uma sala do hotel ¢d gan¢a douraday;
0 meio uma mesa granmde com cadeiras ao
ledor. Um relogio na parede.
SCENA IX
. As precedentes menos Madresilva
L Judith — Estou admiradissima de sua pa-
“iCia, Madama ! Nio esperava tanto da Sra.l

¢as 4 tua mhe o & Marial

Rosa — (chorando) Pebre titial A Sra.
mesmo que eu va? (D. Francisca gesticul
raivosa, dizendo que nio.) s

Carmen — (a Rosa) Certamente que deves
ir, Rosa! Nio estis vendo como tua tia esth e
cada vez peior? Entdo nido tens coragdo? 40N

Judith—E vai o mais depressa possivell
Olha: o afamado medico é conhecido por —
Doutor Sabe Tudo, ¢ mora na Rua do Presi-
dente, n.» 42. Elle ¢ muito careiro, porém.. ¥
tua tia é rica! u

Crescencia — Entdo vae, minha filha, € (Jue 1
Deus te protejal 3 ,

Rosa — (4 tia) Adeus, querida tia! Eu re-
zarei muito pela Sra., para que fique boa de-
pressal (D. Francisca ameaga-a, muito agi-
tada.)

C'armen — (levando Rosa para a porta) An-
da, Rosa, antes que tua tia fique [furiosa,
por nio poder fallar! Vem, nés te acompa-
nharemos até a esquina! (Dirigem-se todas
para a porta.) -

D. Francisca — (agarra Rosa pelo brago e j
grita, com raiva) Fica aqui, sua pateta! que
eu nio estou doeentel.. Maldita apostal...

Todas as estudantes — (riem e batem. pal-
mas) Ganhamos a aposta! Hurrah!

Carmen — Perden a aposta, D. Francisea,
portanto...

D. Francisca — (interrompendo, e '
exhausta, numa cadeira) Arre! quasi fiquei
maluca! Nunca pensei que fossem capazesde
tanto!

Judith — Agora o nosso pedido, D. Fran-
cisca!

D. Francisca — (umidamente) E qual Le-
ra elle?

Carmen — Nos lhe pedimos que deixe a
boa Rosinha ir passar uns 8 dias com a mie.

D). Francisca — (levantando-se, com raiva)
Nio! isto nao pode ser! Nao posso dispen-
sar a Rosal

Judith — Lembre-se de que nos promettem
attender-nos, D. Franciseal

Margarida — E que nos afiangou, ha pou-
co ainda, que, tendo uma vez dito que simy
jamais diria que nao!

Emma —Sim! a Sra. o dissel .

Carmen — Portanto... a Rosa vae para casal %o

D. Francisca — E quem servird meus ho-
spedes? Quem me ajudard nas minhas mul-
tiplas occupagoes ?

Judith — Nos cuidaremos disso, D. Fran-
cisca, de modo que a Sra. fique “satisfeita
rcomnosco.

-
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seja ainda 0
Rosinha. (D& a Rosa, que
que ouve, os 1008

) Como? Nio estou sonhan-
ia? Tudo é verdade?

si ¢ verdade! Vem com-
caminho te contarei tudo co-

| B
§a°

— (a D. Francisca) Entdo a Sra. nio
a doenca das.. .das... apostas? B

y preciso trazer o medico?

* Crescencia — Nao, Rosa! (Puxa-a) Vem

= de para alcancares a lancha das 6!

~ (Sae com Rosa).

.~ As estudantes — (gritam, quando ella sae)

- Adeus, Rosa! Adeus! Di lembrangas a tua

. mde e 4 tua irmal

.~ D.. Francisca — (rindo) Mas vocés com a

sua aposta! Como puderam ter semelhante

- déa?

' Carmen — (rindo) Pois assim ¢ que sido
a2s pegas pregadas pelas estudantes!

D. Fraoncisca — (rindo) A Rosa foi que lu-
erou com a brincadeira, e isso me da prazer!
Agora vejo, meninas, como ¢ consolador fa-
wer-s¢ 0 bem!

{Cae o papno)

ran=lel= o

DOMINIOS DA ESPHINGE
7°. TORNEIO CHARADISTICO
-.A’H'L!" _‘.Imu ¢ Juinho)

Tres premios 4s vencedoras
ﬁ() -

54—56) APHERESADAS

4—E' devota esta menina — 2.
2—Esta senhora nao ¢ boa —1,
3—A discregao recommenda a emprega-

da— 2. L«&

—_— e T () i

3) ANCILLA DOMINI

NA INTIMIDADE

Meécia dedicava A4 mae uma affeigao vivis-
&ima ; na sus perspicaci@ feminina, adiviochan-
do ali uma dor profunda, procurava com mil
earicias mitigar, em parte, os dissabores d'a-
quelle coragio. sequioso de affecto.

E alguns annos se passaram assim; a {ami-
lia ia em augmento, mas o chele muitps

)

‘que ella havia padecido; a sorte da mer
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racho. Ed)
Muito virtuosa, muito casta,
um thesoiro, no recesso d'alma, o i
teiro que dedicava a Sergio.
+ Tamanha constancia venceu
com os olhos marejados de l
chegou-se a ella, beijou-lhe a m
«Perdoa-me! nunca mais has de ;
minha culpa». Isto foi por occasido da pr
ra communhio de Mécia, ¢ desde esse
a promessa foi cumprida [ielmente
Laura queria livrar a lilha do m

se casasse com Mendo, seria peior g
Sergio era fraco, mas ndo er
Mendo. Sergio tinha tido bons prineipi
se na mocidade se desviou delles nio tar
muito em tornar ao bom caminho; M
porém, nao offerecia nenhuma segurs
emenda. - -

Mecia ignorava tudo isso; encantoy
lo rapaz numa festa em que o encon
pouco mais tarde, quando Mendo se
assiduo, attrahido pela peregrina be
joven, ella, com toda a innocencia, corres|
deu dquelle affecto. Desde o principio
tou tudo 4 mae, e Laura e o marido ao
lher informagoes do candidato, tivel
peiores possiveis. Foi entdo que se
ram de aceitar para a filha o convite de u
irman adoptiva ‘de Laura, que residia
a familia, numa cidade do interior.
Freitas tinha sido eriada com Laura col
man; amavam-s¢ extremosaments, @ s0
pararam quando Judith se casou, tres‘ou gt
tro annos antes da mae de Mécia. o

Ao pensar nessas cousas todas e nﬂ’ /
xima ausencia da filha muito amada, Lal
nio pbéde conter as lagrimas. e

Mécia viu que a mae chorava, e t
a penna, acercou-se della, enlagou-a o
bracos: — Mae! maezinha, ndo chores! EY
mim, que o8 teus lindos olhos derramam ¥
tas lagrimas? Vou prometter-te uma coS
farei todo o possivel para me esquecer
Mendo; estas contente agora? Sim, he
custar-me muito, por certo, mas fal & a8
nha confianga em teu amor, que convens
estou que tens razao, comguanto eun nao p
sa alcancar o feu motivo de repulsa po
Mae, confio em ti, amo-te muito, muito, e
to! Mo chores. Acho que fazes bem em
dar-me passar tempos em casa de tia Jug
Aqui ser-me-ia muito difficil esquecer.. ®
mo la, ndo sei se conseguirei. . <

(Continua)
———— T D e — L)
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Pede-se dirigir os paganmentos &
didos de assignaturas :
editora: .

LIVRARIA OYSNE, Floriang
Rua 28 de Setembro N.o
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